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P7 TA(2014)0456
Wolnos¢ wyznania i r6znorodnosé¢ kulturowa

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2014 r. w sprawie polityki zagranicznej UE w $wiecie
réznic kulturowych i religijnych (2014/2690(RSP))

(2017/C 443/11)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc art. 2 i 21 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
— uwzgledniajac Karte Narodéw Zjednoczonych,

— uwzgledniajac europejska konwencje praw cztowieka i Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej
art. 101 22,

— uwzgledniajac Konwencj¢ ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych,

— uwzgledniajac Konwencje UNESCO w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego,

— uwzgledniajac rezolucje ONZ w sprawie wolnosci religii lub przekonan oraz w sprawie eliminacji wszelkich form
nietolerancji i dyskryminacji ze wzgledu na wyznanie lub przekonania, w szczegdlnosci rezolucje Zgromadzenia
Ogolnego A[RES[67/179 z dnia 20 grudnia 2012 r. i rezolucje Rady Praw Czlowieka AJ/HRC[22/20[L.22 z dnia
22 marca 2013 r,,

— uwzgledniajac strategiczne ramy i plan dzialania UE w zakresie praw czlowieka i demokracji (11855/2012), przyjete
przez Rade do Spraw Zagranicznych w dniu 25 czerwca 2012 r,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie propagowania réznorodnosci kulturowej i dialogu
miedzykulturowego w stosunkach zewnetrznych Unii i jej panstw cztonkowskich,

— uwzgledniajac  Europejska agende kultury (COM(2007)0242), ktéra ma na celu propagowanie S$wiadomosci
réznorodnosci kulturowej i wartosci UE, dialogu ze spoleczenistwem obywatelskim i wymiany dobrych praktyk,

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 2 lutego 2012 r. w sprawie spdjnej polityki wobec reziméw, w stosunku
do ktérych UE stosuje srodki ograniczajace ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie kulturowego wymiaru dziatan zewnetrznych UE (%),

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 13 czerwca 2013 r. w sprawie projektu wytycznych UE dotyczacych
propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan (’) oraz wytyczne UE dotyczace propagowania i ochrony
wolnosci religii lub przekonan przyjete przez Rade do Spraw Zagranicznych w dniu 24 czerwca 2013 r.,

— lévgz(%lgdniajqc swoja rezolucje z dnia 11 grudnia 2012 r. w sprawie strategii wolnosci cyfrowej w polityce zagranicznej

— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

Dz.U. C 239 E z 20.8.2013, s. 11.

Dz.U. C377 Ez 7.12.2012, s. 135.
Teksty przyjete, P7_TA(2013)0279.
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A. majac na uwadze, ze UE jest oparta na zasadach praw czlowieka, praworzadnosci i demokracji zapisanych w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej, a takze ma wolg oraz prawny i moralny obowigzek propagowac te wartosci
i broni¢ ich w stosunkach zewngtrznych z pozostatymi krajami;

B. majgc na uwadze, ze zgodnie z art. 21 TUE Unia ma kierowa¢ si¢ w swoich dzialaniach na arenie miedzynarodowej
zasadami ,demokracji, pafistwa prawnego, powszechnosci i niepodzielnosci praw cztowieka i podstawowych wolnosci,
poszanowania godnoSci ludzkiej, zasad réwnosci i solidarnosci oraz poszanowania zasad Karty Narodéw
Zjednoczonych oraz prawa mi¢dzynarodowego”;

C. majac na uwadze, ze réznice kulturowe i religijne czgsto prowadzily do konfliktéw miedzy réznymi grupami ludzi

i byly wykorzystywane przez przywodcoéw i rezimy do realizacji wlasnych celéw, podsycajac przez to dodatkowo
konflikty;

D. majgc na uwadze, ze zrozumienie réznorodnosci religijnej i kulturowej, ktére umozliwia integracje, wzajemny szacunek
i zrozumienie réznych mentalnodci, w duzej mierze sprzyja tolerancji i pojednaniu w sytuacjach pokonfliktowych
i pomaga promowaé prawa czlowieka i demokracje;

E. majac na uwadze, ze w dobie globalizacji narody, pafistwa i kultury aktywnie ze sobg wspotdzialaja, zas zasady i normy,
ktore kierujg funkcjonowaniem systeméw gospodarczych i politycznych, coraz bardziej si¢ przenikajg i staja przed
wsp6lnymi wyzwaniami, takimi jak zmiana klimatu, terroryzm i ubdstwo, a jednoczesnie odzwierciedlaja tozsamosé
poszczegdlnych narodéw i réznice kulturowe, ktérych wiasciwe zrozumienie ma kluczowe znaczenie dla dialogu
miedzynarodowego opartego na tolerancji;

F. majgc na uwadze, ze we wszystkich kulturach ceni si¢ wysoce whasne dziedzictwo kulturowe, ktore stanowi podstawe
tozsamosci kulturowej obywateli;

Zasady polityki zagranicznej UE

1. przyznaje, ze poszanowanie réznorodnosci kulturowej i tolerancja wobec odmiennych koncepcji i przekonan,
w powigzaniu ze zwalczaniem wszelkich form ekstremizmu i nieréwnosci, pozostaja nieodzowng i integralna czescig
skutecznego tworzenia pokojowego porzadku miedzynarodowego opartego na podzielanych powszechnie wartosciach
demokratycznych;

2. przypomina o swoim przekonaniu, Ze, bronigc swoich intereséw na $wiecie, Unia musi zawsze opieraé swoja polityke
na propagowaniu podstawowych wartosci lezacych u jej podstaw (demokracji, praworzadnosci i praw czlowieka,
sprawiedliwosci spolecznej i walki z ubdstwem) i na szacunku wobec innych panstw;

3. nalega, aby wsrdd celow polityki zagranicznej UE znajdowaly sie: ochrona osob nalezacych do stabszych grup
spolecznych, takich jak mniejszosci etniczne czy religijne, propagowanie praw kobiet, wzmocnienie ich pozycji,
promowanie ich reprezentacji i udziatlu w procesach gospodarczych, politycznych i spolecznych, a takze walka z wszelkimi
formami przemocy i dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ lub orientacj¢ seksualna;

4.  uwaza, ze dostep do edukacji we wszystkich jej formach, w szczegdlnoSci poprzez pamigé o zdarzeniach
z przesziosci, pamig¢ historyczna i propagowanie wymiany kulturalnej, stanowi nieodlaczny element zrozumienia
i poszanowania religii i dziedzictwa kulturowego;

5. wzywa UE do propagowania ratyfikacji i wdrozenia najwazniejszych miedzynarodowych traktatéw w zakresie praw
czlowieka, w tym traktatéw dotyczacych praw kobiet i wszelkich porozumient dotyczgcych niedyskryminacji, konwencji
dotyczacych podstawowych praw pracowniczych i regionalnych instrumentéw dotyczacych praw czlowieka; oczekuje
rowniez szybkiej ratyfikacji europejskiej konwencji praw czlowieka po wydaniu przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej ostatecznego orzeczenia;

6. wzywa UE do propagowania ratyfikacji i wdrozenia konwencji UNESCO w sprawie ochrony i promowania
réznorodnosci form wyrazu kulturowego;

7. podkresla, ze UE, ktéra w przeszloéci osiagneta konkretne wyniki w walce z karg $mierci, powinna przyja¢ bardziej
zdecydowane stanowisko, oraz wzywa instytucje i paistwa czlonkowskie do utrzymania i zwigkszenia zaangazowania
politycznego w tej sprawie w celu catkowitego zniesienia kary $mierci na calym $wiecie;
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8. uwaza, ze stabilne i nowoczesne demokracje kierujace si¢ zasadami praworzadnosci przyczyniaja si¢ do pokoju,
wspolpracy miedzynarodowej i konstruktywnego rozwigzywania globalnych probleméw oraz Ze w interesie UE lezy
aktywne propagowanie politycznej kultury wolnosci, tolerancji i otwartosci, oddzielenia pafistwa od religii oraz rozwoju
demokratycznych instytucji na calym $wiecie;

9.  zauwaza w szczeg6lnodci, ze przejScie na demokracje w wielu pafistwach na calym $wiecie w ostatnich dwudziestu
latach oraz mniej odlegle w czasie wydarzenia zwigzane z powstaniami w $wiecie arabskim pokazuja, ze dazenia do
demokracji, sprawiedliwosci spolecznej, poszanowania ludzkiej godnosci i rownego uczestnictwa stanowig uniwersalng site
napedzajaca spolecznosci reprezentujace rézne kultury i religie zaréwno do dzialania wewnatrz swojej spolecznosci, jak
i poza nig oraz ze nie nalezy ich postrzega¢ jako sprawy wylacznie Zachoduy;

10.  uwaza, ze rezimy autorytarne i radykalne podmioty niepanstwowe wielokrotnie wykorzystywaly istnienie réznic
kulturowych i religijnych do usprawiedliwienia jawnego naruszania praw czlowieka;

11.  odrzuca esencjalistyczne wizje kultur jako ustalonych podmiotéw; uwaza, ze globalizacja i coraz czgstsze relacje
miedzy osobami nalezacymi do réznych kultur i religii moga doprowadzi¢ do rozwoju i umocnienia wspélnej podstawy,
jaka sg uniwersalne wartosci;

12.  przypomina, Ze poszanowanie i obrona mniejszych kultur i kultur mniejszosci oraz propagowanie ich mozliwosci
pokojowego wyrazania pogladéw w zgodzie z prawami czlowieka jest sposobem na unikniecie postrzegania rdznic
kulturowych jako konfrontacji migdzy niemozliwymi do pogodzenia stronami oraz na promowanie pokoju i stabilnosci;

13.  podkresla, ze edukacja integracyjna powinna odgrywal przewodnig role w polityce rozwoju, zarzadzaniu
kryzysowym i stabilizacji sytuacji pokonfliktowej;

14.  podkresla, ze poszanowanie wolnosci religijnej jest istotna zasada polityki zagranicznej, przyczyniajaca si¢ do
wickszej stabilnoSci stosunkéw mig¢dzynarodowych oraz wspierajagca wspélprace migdzy narodami, oparta na
humanitaryzmie, tolerancji i wzajemnej akceptacji;

15.  odrzuca popieranie i rozpowszechnianie fundamentalistycznych tendencji religijnych, majacych na celu tamanie lub
naruszenie praw poszczegdlnych spolecznosci;

16.  wyraza zaniepokojenie w zwigzku z mnozeniem si¢ przypadkéw nietolerancji oraz zdecydowanie potepia akty
przemocy przeciwko wspélnotom religijnym, w tym chrzescijanom, muzutmanom, Zydom i wyznawcom bahaizmu,
ktérym w réznych krajach odmawia si¢ podstawowych praw czlowieka wylacznie ze wzgledu na ich wiarg; stanowczo
potepia zwlaszcza liczne proby zamknigcia lub zniszczenia kosciotéw, meczetdw, synagog, Swigtyn i innych miejsc kultu na
calym $wiecie;

17.  podkresla znaczenie dyplomacji kulturowej i kulturowej wspétpracy oraz wymiany edukacyjnej i kulturalnej dla
przekazywania wartosci tworzacych kulture europejska oraz dla wspierania interesow UE i jej pafstw czlonkowskich;
podkresla, ze UE powinna podejmowal spdjne dzialania na arenie migdzynarodowej, w ramach globalnej wizji
i odpowiedzialnosci;

Rola UE w systemie ONZ i na forach wielostronnych

18.  uznaje, ze obecna struktura systemu ONZ, w szczegdlnosci struktura Rady Bezpieczenstwa, powinna odzwierciedlaé
réznorodnos¢ podmiotéw Swiatowych w sposéb bardziej odpowiedni;

19. zauwaza jednak, ze UE i jej panstwa czlonkowskie byly w stanie osiaggnaé wspélna podstawe dla dialogu
i wspolpracy z mysla o wypracowaniu wspélnych rozwiazan z pafnstwami cztonkowskimi ONZ, wykraczajac poza réznice
kulturowe i religijne; zauwaza takze, zZe napiecia i przeszkody, jakie utrudniajg wypracowanie takich rozwigzan, wynikajg ze
sprzeciwu panstw i stron konfliktéw wobec takich uméw ze wzgledéw strategicznych, a nie z uwagi na konflikt wartosci
moralnych;

20.  podkresla znaczenie koordynacji foréw majacych na celu propagowanie dialogu i wzajemnego zrozumienia migdzy
kulturami i religiami; uwaza jednak, ze nalezy oceni¢ skuteczno$¢ takich foréw i rozwazy¢ poszerzenie ich zasiegu;
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21.  uznaje warto$¢ dyplomacji parlamentarnej oraz podkresla wysitki zgromadzen parlamentarnych organizacji
miedzynarodowych w zakresie propagowania dialogu miedzykulturowego i migdzyreligijnego; z zadowoleniem przyjmuje
w zwigzku z tym inicjatywy takie jak zalecenie Zgromadzenia Parlamentarnego Unii dla Srédziemnomorza (marzec
2012 r., Rabat) dotyczace sporzadzenia ,Karty Warto$ci Srédziemnomorza”;

Wyzwania zwigzane z wplywami religijnymi na migdzynarodowej arenie politycznej

22.  z zaniepokojeniem zauwaza, ze oprécz zagrozenia, jakie sieci terrorystyczne stanowia dla Unii i reszty $wiata,
ekstremistyczne ugrupowania religijne stosujace przemoc jako Srodek podzegania do nienawiSci i propagowania
nietolerancji oraz wplywania na spoleczenstwa i ustawodawstwo w celu ograniczenia praw czlowieka i podstawowych
wolnosci podwazaja podstawowe zasady, ktore Unia promuje w swojej polityce zagranicznej i polityce rozwoju, za$ ich
dzialania s3 popierane — czy to w sposob otwarty, czy ukryty — przez niektére pafstwa;

23.  uwaza, ze UE powinna wykazywal wickszg stanowczo$¢ przy wspieraniu promowania i ochrony praw czlowieka
oraz praw spofecznych i politycznych przez spoleczenistwo obywatelskie, a takze bardziej otwartych i integracyjnych
interpretacji dogmatéw religijnych w tych panstwach, ktérych rzady propaguja lub akceptuja nictolerancyjne poglady
religijne i kulturowe;

24.  zauwaza, ze w wielu krajach pozaeuropejskich nawet jesli toleruje si¢ réznorodne przejawy religijnosci, sekularyzm
i poglady ateistyczne czy agnostyczne s jednak czesto przedmiotem prawnej badzZ spolecznej dyskryminacji, jak réwniez
ze ateidci sg narazeni na grozby, naciski i niebezpieczeristwa oraz powinni by¢ chronieni w ramach programéw i polityki
UE, tak jak chroni si¢ mniejszosci religijne lub inne; wskazuje, Ze wolno$¢ religii i sumienia wigze si¢ z prawem zaréwno do
wyznania i praktyki religijnej, jak i do ich braku, z prawem wyboru lub propagowania wyznan jako integralnej czesci
wolnosci wypowiedzi oraz z prawem do zmiany wyznania lub jego porzucenia; oczekuje, Ze wszystkie te aspekty zostang
ujete w inicjatywach UE w zakresie dialogu migdzykulturowego;

25.  proponuje, aby przywddcy religijni trzech religii abrahamowych (judaizm, chrzescijanstwo i islam) podjeli dialog
miedzyreligijny w duchu jednosci i tolerancji dla wszystkich odmiennych, zorganizowanych form wyrazania wiary;

Wiarygodnos$é, spéjnosé i jednolitos¢ polityki UE

26. uwaza, ze skuteczno$¢ dzialan UE zalezy od tego, czy daje ona przyklad, a takze od spéjnosci praktyk
wewnetrznych i dzialan zewnetrznych;

27.  wzywa wszystkie panistwa czlonkowskie do uchylenia obowiazujacych przepiséw, ktére sa sprzeczne z podstawows
wolnoscig religii i sumienia oraz wolno$ciag wypowiedzi;

28.  podkresla, jak wazne jest, by UE promowata w swoich dzialaniach zewnetrznych poszanowanie wolnosci
wypowiedzi, wolnosci religii lub przekonan, wolnosci prasy oraz wolnosci dostepu do mediow i nowych technologii
informacyjnych oraz by aktywnie chronila i propagowala wolnosci cyfrowe obywateli;

29.  wzywa do stworzenia spdjnej polityki UE w zakresie praw czlowieka, opartej o wspdlne, podstawowe normy
i konstruktywne podejscie zorientowane na wyniki; podkresla, Ze w przypadkach kiedy naruszane sg prawa czlowieka, UE
powinna wykorzystywaé caly zakres dostepnych jej narzedzi, w tym sankcje;

30.  podkresla swoje poparcie dla wlaczenia do wszystkich uméw UE z panstwami trzecimi klauzuli na temat wzajemne;j
warunkowosci oraz klauzul politycznych dotyczacych praw czlowieka i demokracji, jako potwierdzenie wzajemnego
oddania tym warto$ciom i niezaleznie od statusu ochrony praw czlowicka w danym kraju, zawierajacych odpowiednie
zabezpieczenia gwarantujace, ze mechanizm zawieszenia nie bedzie naduzywany przez zadna ze stron;

Zalecenia dla Europejskiej Stuzby Dzialasi Zewngtrznych i Komisji

31.  wzywa ESDZ i delegatury UE na calym $wiecie do pelniejszej wspdlpracy z panstwami trzecimi i organizacjami
regionalnymi w zakresie propagowania dialogu miedzykulturowego i miedzyreligijnego;

32, oczekuje, ze w swoich o$wiadczeniach politycznych przedstawiciele UE beda wyraznie zaznaczad, iz nietolerancyjne
interpretacje jakiejkolwiek religii czy wiary, ktére zezwalajg na przemoc i represje wzgledem wyznawcéw innych wyznan,
sa niezgodne z wartoSciami UE i powszechnymi prawami czlowieka i nalezy im si¢ przeciwstawiaé z taka sama
stanowczoscia, jak mialoby to miejsce w przypadku jakiegokolwiek represyjnego rezimu politycznego;
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33.  wzywa UE do jeszcze bardziej zdecydowanego podkreslania znaczenia kultury w dialogu politycznym z krajami
partnerskimi i regionami na calym $wiecie z myslg o propagowaniu wymiany kulturalnej i systematycznym wiaczaniu
kultury w programy i projekty rozwoju; podkresla, w zwigzku z powyzszym, potrzebe usprawnienia dziatan wewnetrznych
Komisji w réznych dyrekcjach generalnych, ktére koncentrujg si¢ na stosunkach zewnetrznych (polityka zagraniczna,
rozszerzenie UE, handel i rozwdj), edukacji, kulturze i agendzie cyfrowej;

34.  podkresla znaczenie zapewnienia pracownikom UE odpowiednich szkolen ukierunkowanych na t¢ kwesti¢ oraz
podkresla stosowne prace prowadzone przez wiele organizacji, takich jak Fundacja Anny Lindh i Centrum Dialogu KAICIID
w Wiedniu;

35.  uznaje, ze internet i technologie komunikacyjne sa kluczowymi czynnikami umozliwiajacymi i ulatwiajacymi
wolno$¢ wypowiedzi, pluralizm, wymiang¢ informacji, edukacje, poszanowanie praw czlowieka, rozwéj, wolnosé
zgromadzen, demokracj¢ oraz miedzykulturowg i miedzyreligijng interakcje i integracje, a przez to wspierajacymi
tolerancj¢ i zrozumienie; w zwiazku z tym wzywa Komisj¢ do wdrozenia zaleceni okreslonych w sprawozdaniu w sprawie
strategii wolnosci cyfrowej w polityce zagranicznej UE;

36.  podkresla wielorakie mozliwosci, jakie oferujg nowe technologie w zakresie promowania dialogu miedzykulturo-
wego i migdzyreligijnego oraz zasad i warto$ci UE; zacheca wszystkich szeféw delegatur UE do pelnego wykorzystania
narzedzi dyplomacji cyfrowej poprzez ich aktywna i spojna obecno$¢ w mediach spolecznosciowych; wzywa ESDZ do
zbadania mozliwosci nowych programéw wirtualnych;

(0] o

37.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Specjalnemu Przedstawicielowi
UE ds. Praw Czlowieka i rzadom panstw czlonkowskich.



